61. Mojega brata zepa, moja svakinja, moje zene in
njenega brata in njene sestre devirnja ali svakernja.

62. Moje svakinje o¢ée, moj svaker.

63. » mati, moja svakernja.

64. Mojega svakra in moje svakernje otroci, moji svekri,
moje svekerine.

65. Moje sestre moz, moj svak, ali surja, moje zene,
njenega brata in njene sestre sveker.

66. Mojega svaka oce, moj svaker.

67. ”» B mati, moja svakernja.

68. Mojega svaka in moje svakernje otroci, moji svekri,

moje svekerine.

Mojega svekra in moje svekerine otroci, moji sve-

Kerniki in moje svekernikine.

Mojega brata sin, mo) bratanec.
5 s, héi, moja bratancina.

Moje sestre sin, moj sesternik.

héi, moja sesterina.

69.

70,
71.
2.
73.

» » byt
74. Mojega bratranca zena, moja bratancinja,
75. 3 5 gin, moj bratancic.

76. héi, moja bratancicina.

n
77. Moje bratancine moz, moj bratanc¢njak,

8. § <! sin, moj bratancic.
4 ST .héi, moja bratanc¢icina,
80. Mojega sesternika zena, moja sesternikinja.

81. ” A sin, moj sestricnik.
82. o $ héi, moja sestricina.
83. Moje sesterine moz, moj sesternjak.

84. sin, moj sestricnik.

” » .

80748 9 héi, moja sestricina.

86. Jez.

87. Moja zZena, mojega brata in moje sestre svakernja.

88.
89.

Moj sin, mojega brata in moje sestre bratanec.

Mojega sina zena, moja sinaha, snaha ali nevesta,

mojega brata in moje sestre divirpja ali svekernja.

Mojega sina sin, moj vnuk, moj sinovec, mojega

brata in moje sestre bratancic.

91. Mojega sina héi, moja vnukinja, sinovlja, sinkina,
mojega brata in moje sestre bratancina.

92. Mojega vnuka zena, moja vnukinja,

93. > » Bin, moj vnucie¢, ali sinovlek, sinov-
Ci¢, mojega brata in moje sestre bratancic¢nik.

94. Mojega vnuka h¢i, moja vnuc¢icina, moja sinovlen-
kina, mojega brata in moje sestre bratancickina,

95. Moja hci, mojega brata in moje sestre bratanéina.

96. Moje hcere moz, moj zet, mojega brata in moje se-
stre devir ali sveker.

97. Moje hcere sin, moj vnuk, hcerovlik, zetnik.

98. » h¢i, moja vnukinja, hcerovlja, zetina,

99. Mojega vnuka ali bcerovleka Zena, moja vnukinja,
hcerovlekinja, zetnikioja.

100. Mojega vouka ali héerovleka sin, moj vnuéié, moj
hcerovlevik. |

101. Mojega vnuka ali hcerovleka héi, moja vnucéicéina
moja hcerovlevkina.

102. Moje vnukine moz, moj vouknjak.

103 3 8in, moj vnucic¢, moj héerovlevik.

104, 8 héi, moja vnuci¢ina, moja héero-
vlevkina.
Iz tega sostavka se di lahko rodovonik v podobah zri-

sati, kar utegne v marsikaksini okoliscini velike vaznosti biti.

Prosimo pri ti priliki tudi za dovolj nabirkov pravih
glovenskih besed in izrekov od vsih krajev, ki se naj po-
siljajo ali vrednistvu ,Novic“, ali pa naravnost meni.

V Ljubljani 6. augusta 1855,

90.

Janez Zalokar,
fajmoster.

NB. V zadnjem natisu pervega dela tega rodovnika se je nekaj po-

mot v Koncnicah primesalo; so proSeni bravei jih po tem izgledu
poravnati.

Kratkocasnica.

Iz Pariza.

Dva mojstra iz Nemskega, ki sta sla obertnijsko
razstavo ogledavat , delata ob odhodu iz Pariza s
kerémarjem rajtingo za stanovanje in druge stroske.

Pravijo, da nekteri kercmarji v Parizu zdaj zlo sliskajo
ptuje, Ki pridejo razstavo ogledavat. Dva parska mojstra
iz Monakovega naletita na tacega odertnika. Pred odho-
dom jima prinese kerémar racun po tolarjih, ne frankih
zrajtan, kakor sta sama zelela, ker starekla, da se v fran-
kih ne iznajdeta tako lahke. Vendar mislimo, da racun ta
spada bolj v versto kratkoc¢asnic kakor resnice.

Deset dni stanovanje, na dan po 4 tolarje,
znese 40 tolarjev.

Za bozji cas! pravi eden mojstrov, pri nas stanujem
za 40 tolarjev celo leto! ,Tiho, tiho, gespdda! le svojim
rojakom rajtam tako cend (kercmar je bil tadi Parc),
vsak drug mora vec placati¥,

Za svece in vzigavne klincke 4 tolarje.

Kaj, toliko? zarenci eden mojstrov; ko bi bila kaj ta-
cega vedila, bi bila prinesla svece seboj; pri nas velja cel
fant sve¢ 8 grosev in sto zepljenih Klinckov 1 Kkrajcar.
»Gospoda! ¢e bi si ne bili rojaki, bi bila svecava se dra-
zja® — jim kratko odgovori kerimar.

Za vodo za umivati in piti 2 tolarja.
Al to pa ni mogoce, to ste se zmotili! ,Kolikor je

zapisano, toliko veljd, pa ne cempera manj — odgovori
ker¢cmar — prav za prav bi mogla tako dobra voda, ka-
kor se pri meni dobiva, se drazja biti; — ker smo pa
rojaki — —

Za kofé in zemlje 8 tolarjev.

V tem ste se pa vendarzmotili, dra gi rojak! saj to ne
more biti. Pri nas ima za 8 tolarjev cela druzina naj manj
pol leta dosti kofeta, ,Je pa tudi kofé, da se Bogu usmili,
saj vém — rece kercmar — na 4 bokale vode 3 zer-
nja kofeta! Tukaj ljuba nasinca! sta pa drugo kapljico
pila“.

Za postrezbo za hisno, natakarja in hlapca
4 tolarje.

Kako? 4 tolarje? — ,Da! 4 tolarje — odgovori ker-
¢mar, ne krajcarja manj)“. — Saj ée patakarja (keloerja)
vidila nisva, ampak le samo hisno! — ,Hisna je moja
héi, in ona opravlja tudi sluzbo natakarja“. — Pa tudi od
hlapca ni bilo ne duha ne sluha! — ,Moja hei je ob enem
tudi hlapec“. — Na, predragi rojak! brez zamere, — to
se pa vendar le pravi ljudi oderati! — ,Zakaj? kaj ne
more vsega tega h¢i moja opraviti? Ce vse to zasluzi ona
sama, nima gostom zato ni¢ mar biti. — No! ali je zdaj
racun pri kraji? ,Se nekaj malega pride,

Za ubiti vodni verc in za dve ubite sipi 3 to-

larje.
Da bi vas muri popil! Kaj pa je spet to? Kdo naji pa
je kaj ubil? Jez ni¢, moj tovars tudi pic! — ,Res, da

vidva nista ni¢ ubila, al moja hci, natakar, je verc in
Sipi v vajem stanovaliscu ubila; kar bi se ji ne bilo prime-
rilo, ¢e bi vama ne bila stregla, in po francozki postavi
sta dolzna to placati. — To je pac¢ lepa postava! — za-
godernja eden mojstrov — ali imate se Kkaj vec tacih? pravi,

in bere naprej:
Za moje spremljevanje po mestu in tolmace-
nje 10 dni po 2 tolarja, znese 20 tolarjev

Naj bi te zl— nabasal! Kaj tudi to je zarajtano? Kar
je prevec je preve¢, tega ne placava po nobeni ceni. —
»No! to bi bila lepa, da bi bil zastonj z vama cas zgu-
bljal!“ — Saj ste z nama tudi jedli in pili — ga zaver-
neta zlo razkacena gosta. — ,No! ce bi ne bil imel jesti
in piti, kaj mislita, da bi bil spod tri telarje na dan
z vama okoli po mestu kobacal 2%
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Prijatel! — rece tovars tovarfu — ze vidim, da v
Parizu je belje ,rajtingo brez birta delati“ kakor 4z birtom.
Euokrat in pa nikoli vec pri takem — ljubeznjivem rojaku!

Ce je ta pevestica tudi enmalo prenapeta, vendar i
nemogoca -— saj tadi ni treba tako deleé iti, da ee,
kadar je kje kaj veliko ljudi v gostivnicah, enaka odertija
tudi drugod nahaja.

Noviar iz austrijanskih krajev.

Iz Celovea. 1. dan t.m, je tukaj podruznica c. k.
dunajske banke z dostojno slovesnoetjo v djanje stopila.
Take podruzpice po vsih vecjih mestih so velika podpora
tergovcem, ki so v zadregi, da hitro gotovega
dnarja potrebujejo; tu ga dobijo proti temu, da ji menico
(Wechsel) izrocijo in 4 od 100 fl. obresti placajo. — (V
Ljubljani se zmiraj zdihujejo tergovei po taki napravi, —
pa od nobone strani ni sledu, da bo kmalo kaj.)

Iz Gradca 7. aug. Vsak voz ljubljanske zZeleznice
nam pritira ve¢ novih gostov iz Laskega, ki bezijo pred
kolero, Vse gostivnice so polne in dragina zato cedalje vecja.
Pravijo, da je ze ¢ez 2000 ptujih ljudi zdaj tukaj.

0d sv. Tomaza pri Velki Nedelji na Stajarskem
29. julija *), Kakih 7 let je preteklo, kar so nek zlo star
moz , nar blizji sosed tukajsne farne cerkve, umerli, kteri
80 vedno terdili, da pred nocejo umreti, dokler ne bodo
novega velikega zvona iz bele line peti slisali. Niso sivi
starcek tega docakali! Veckrat se je ze godilo za nove
zvonove, ali vselej je spodletelo, ker ni bilo moc¢ vec glav
pod en Kklobuk spraviti. Se le to leto so novi gospod zZup-
nik ze moogokrat zaceto delo sre¢no dognali, da je gosp.
Samasa v Ljubljani 4 nove zvonove v' delo dobil, in ko so
iz zeleznice v Racji na vozove nalozeni in slovesno sem
pripeljani bili, so danes 29. julija nam pervikrat zapeli v
lepi cerkveni svecanosti. Na licih vsih pricujocih se je lahko
bralo, kako globoko sveta harmonija Samasovih zvonov
v serca vernih sega. In res! rajsko veselje je bilo slisati,
kako lepo so zvonovi vbhrani, in v kak milem akordu glasno
in velicastno donijo! Cretni M.

Iz Ziagorja na Notrajnskem 5. aug. Lep izgled
prave ljubezni do bliZnjega naj oznanijo danes ,Novice®
svojim bravcem! Neki kmet, posestnik cetertinke grunta,
se je v sedanjih slabih letinab nekoliko zadolzil, in ker ga
upnik vec cakati noce, mu tozbo napravi in reveza na kant
prizene, da mu je imelo 31. dan p. m. vse prodano biti
Usmiljeni moz z imenom F, je ravno pred ta vecer pred
zupanovo hiso v druzbi sedel, ki se je pogovarjala to in
uno, kar vidi zgorej imenovanega kmeta vsega zalostnega
in pobitega memo iti. Pri ti pri¢i rece okrog stojecim so-
sedom: ,Mozje! v serce se mi ta ¢lovek smili, ker bo ju-
ter z zeno in sesterimi otroci za ta majhni dolg po sveta
pognan; kaj bi bilo, ce ni ze prepozno, ker bo jutri ze
ob devetih zadnja drazba, ako bi ga mi resili iz velike
nadloge? V nasi vasi je Se cez sto gospodarjev, se vé
da tudi veliko siromakov, pa ce bi mu tisti, kteri vec pre-
moremo, vec¢ podelili, bi ga utegnili vendar resiti, kaj pra-
vite, dragi prijatli?“ In vsi mu z enim glasom odgovoré:
»Pametna misel, sosed, je to. Vsak nekoliko bomo dali%. V
tem pridejo dohovoi gospod memo in vprasajo: kaj pa se
menite mozje? Ko slisijo, da gré za pomo¢ siromaku, ve-
selo poterdijo lepi namen in reké: Prav, le dajte! jez bom
tudi nektere goldinarje pridjal; le pojte nabirat, preden bo
noc! Zupan gosp. Rozman vzame berz seboj dva odbor-
nika, in vsi hitijo po vasi od hise do hise. Ko bi trenil,
8o nabrali kolikor je bilo potrebnega resiti grunt. — Je pac
to lepo obnasanje Zagorcov, ktero je vredno ocitne hvale !

Fr. Znidarsic.
*) Ljubo nam ho, ako nam veckrat kaj pisete iz svojega kraja.
Vred.

-
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Iz Ljubljane. V éetertek se je nas gosp. dezelni
poglavar podal na Notrajnsko, obiskat tiste kraje, kjer
je kolera in revsina naj huja. Gotove ta pot ne bo brez
tolazbe za tiste kraje. Po bistriskem kantonu je padloga
8e zmiraj naj huja. — Ravno naznanja gosp. predsednik
zdravilskega odbora, da so precastiti dezelni poglavar v
spomin kmalnega godi Njih Velicanstva 100 fl. darovali v
podporo revezem,. ki za kolero zbolijo.

Novicar iz raznih krajev,

Za ljudske sole po dezeli je c. k. ministerstvo
nauka sledece ukazalo: Vsaka sola mora imeti stanovitoe
dohodke (dotacijo), iz kterih ima ucitelj svojo placo do-
bivati;' ¢e je ne debiva, se ima na gosposko oberniti, in
ona mu mora na pomeo¢ biti; tudi ni pripuseno, dajatev v
blagu premencovati v dnar manjsega zneska, kakor je blage
vredno, iz napacne misli, da je ze dosti, ako se izkaze
Solski dohodek z 130 fl. — Nikoli se naprava takosne
stranske ali podruznicne sole ne sme pred dovo-
liti, dokler ni farna ali maticna sola popolnoma in z vsem
oskerbljena, kar je predpisano za tako solo, ker skusuja
uci, da se dostikrat za naprave pedruznicnih sol le samo
za tega voljo prosi, ker je farna sola v slabem stanu. —
Pri farnih Solah na dezeli se ima nezadostni poldnevski
nauk popolnoma odpraviti, ker je gotovo, da ucitelj, ki se
je dopoldne vkvarjal s cerkvenimi opravili, bo-le popoldne
v Soli malo opravil. — Iz Pesta se pise, da se je pe-
slednji ¢as toliko zita iz spodnje Donave pripeljalo, da
je ze skor magacinov premalo. — V dvéh vaséh Galicije,
namre¢ v Kozanovki in Korolovki se je te dni go-
veja kuga zacela; berz se je vse storilo, da se belezen
ne razsiri dalje. — Zdravniska preiskava je razodela, da
okoli Valone (v turgki Arbanii) ni cloveske kuge, zato je
desetdnevna kontumacija proti Arbanii spet preklicana;
le v vasi Mavrova je poslednji ¢as umerl en gospodar in
ve¢ njegove druzine jih je zbelelo, ker so meso za vran-
¢nim prisadom bolne ovce jedli. — V Nani blizo
Ostrogona (Gran) na Ogerskem je unidan 10 ljudi hipoma
znorelo po rezenem kruhu, ki je bil iz wmoke specen, v
kteri je z zitom vred bilo veliko ljulike, ktera je omoti-
¢en strup. — Iz Krima Se zmiraj ni¢ novega; le toliko
je gotovo, da se bo kmal kaj groznegaslisalo, ker na obéh
stranéh se pripravljajo na kervavi boj; francozka vlada je
ukazala v Carigradu 6000 postelj za ranjene in bolne
pripraviti, — Lord Rusel je v derzavnem zbora 7. t. m.
pobitega serca govoril od prihodnosti krimske vojske in ze-
ljo izgovoril, naj bi laske vlade svojo politiko premenile,
da jim ne bo treba ptujih pesadk. (Za Napolitansko se
nek Siba pripravlja.) Lord Palmerston se je v ravno fi
seji zavezal k krepkemu vojskovanju in je zagotovljal, da
austrijanska vlada ne bo ni¢ zalega pocela zoper za-
veznike. — Kralj hanoveranski je 1.dant. m. preklical
ustavo od leta 1848. — V Nizozemlji so, kakor so ,No-
vice“ ob svojem casu povedale, hariemsko morje po-
sudili; to je vladi prizadjalo 9 milijonov stroskov; vecidel
posusenega zemljisca je ze te duoi prodala za 8 milijonov;
dosto ga ima pa se prodati. — ,Allg. Zeit.“ pise iz Du-
naja, da je skof v Lincu v zgornji Austrii prepovedal, da
v prihodnje se ne smé nobena zenska vec na ime Marije
kerstiti; enaka prepoved je vecidel po vsih katoljskih de-
zelah zastran imena Jezus; lena Spanjskem in spanjskih
naselitvah v Ameriki se slisi pogostoma Jezus kot kerstno
ime. — Sloveé¢i vremenski prerok iz Jolsve na Ogerskem
je 27. julija v 60. letu svoje starosti za kolero um er}
bil je ta prerok evangeljsk fajmoster in visoko ucen moz
dr. Samuel Ferjenscik; prijatli njegovi bojo njegove
spise v naravoslovskih vednostih na svitlo dali.

= Zavoljo sv. praznika v sredo. pridejo prihodnje ..Novice* Ze v torefk na svitlo.
M

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik.




